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CHAPITRE Il
De la classification

Art. 2

Par classification, on entend [I'attribution d’ur
degré de protection par ou en vertu de la loi ou par

en vertu des traités ou conventions liant la Belgique.

Art. 3

Peuvent faire I'objet d’'une classification: les infor
mations, documents ou données, le matériel, les m
riaux ou matiéres, sous quelque forme que ce s
dont l'utilisation inappropriée peut porter atteinte
I'un des intéréts suivants:

a) la défense de I'intégrité du territoire national
des plans de défense militaire;

b) l'accomplissement des missions des forc
armées;

c) la sreté intérieure de k&, y compris dans le
domaine de I'énergie nucléaire, et la pérennité
I'ordre démocratique et constitutionnel;

d) la sQreté extérieure de t4 et les relations inter-
nationales de la Belgique;

e) le potentiel scientifique et économique du pays;

f) tout autre intérét fondamental de tE
g) la sécurité des ressortissants belges a I'étrang

'h) le fonctionnement des organes décisionnels
I'Etat.

Art. 4

La classification visée a l'article 3 comprend tro
degrés: TRES SECRET, SECRET, CONFIDEN
TIEL.

Le degré TRES SECRET est attribué lorsq
I'utilisation inappropriée peut porter trés graveme
atteinte a un des intéréts visés a l'article 3.

Le degré SECRET est attribué lorsque I'utilisatig
inappropriée peut porter gravement atteinte a un
intéréts visés a l'article 3.

Le degré CONFIDENTIEL est attribué lorsqu
I'utilisation inappropriée peut porter atteinte a un d
intéréts visés a l'article 3.

2)
HOOFDSTUK II

Classificatie

Art. 2

1 Onder classificatiavordt verstaan het toekennen
owan een bescherminggeau door of krachtens de wet
of door of krachtens de verdragen of overeenkomsten
die Belgiebinden.

D

Art. 3

In een classificatie kunnen worden ondergebracht:

atéinformatie, documenten of gegevens, materieel, mate-
pitrialen of stoffenjn welke vorm ook, waarvan de niet-

a gedgende aanwending schade kan toebrengen aan
een van de volgende belangen:

et a) de verdediging van de onschendbaarheid van het
nationaal grondgebied en van de militaire defensie-

plannen;

es b) de vervulling van de opdrachten van de strijd-
krachten;

c¢) de inwendige veiligheid van de Staat, met inbe-

degrip van het domein van de kernenergie, en het voort-

bestaan van de democratische en grondwettelijke
orde;

d) de uitwendige veiligheid van de Staat en de inter-
nationale betrekkingen van Belgie

e) het wetenschappelijk en economisch potentieel
van het land;

P

f) elk ander fundamenteel belang van de Staat;

er; ) de veiligheid van de Belgische onderdanen in het

buitenland;

de h) de werking van de besluitvormingsorganen van
de Staat.

Art. 4

s De classificatie bedoeld in artikel 3 bestaat uit drie
- niveaus: ZEER GEHEIM, GEHEIM, VERTROU-
WELIJK.

le Het niveau ZEER GEHEIM wordt toegekend
nt wanneer de niet-Gegende aanwending buitenge-
woon ernstige schade kémebrengen aan een van de
belangen bedoeld in artikel 3.

n Het niveau GEHEIM wordt toegekend wanneer de
lesiet-geégende aanwending ernstige schade taat
brengen aan een van de belangen bedoeld in artikel 3.

Het niveau VERTROUWELIJK wordt toegekend
es wanneer de niet-gegende aanwending schade kan
toebrengen aan een van de belangen bedoeld in arti-

a)

-

kel 3.
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L'utilisation susvisée comprend notamment
prise de connaissance, la détention, la conservat
I'utilisation, le traitement, la communication, Ig
diffusion, la reproduction, la transmission ou le tran
port.

Art. 5

Le degré de classification est déterminé d’apres
contenu.

Pour I'ensemble a classifier, il ne peut étre don
gu’'un seul degré de classification général. La class
cation de I'ensemble aura au moins le méme degré
le degré de classification le plus élevé des compos
tes. L’ensemble peut, le cas échéant, recevoir un de
de classification général supérieur a celui de chacl
des parties qui le composent.

L’autorité ou la personne, désignée en applicati
de l'article 7, qui décide de la classification, décide
sa révision ou de sa suppression.

Art. 6

Les informations, documents ou données, le maté-

riel, les matériaux ou matiéres classifiés, sous quelc
forme que ce soit, en application des traités ou
conventions internationaux qui lient la Belgiqu
conservent la classification qui leur a été attribuée.

Le Roi détermine les rapports entre les degrés
classification visés a l'article 4 et ceux qui découle
de traités ou de conventions internationaux qui lig
la Belgique.

Art. 7

Le Roi détermine les modalités de classification,
déclassification et de protection d'informations, d
documents, de données, de matériel, de matériau
de matiéres, ainsi que les autorités et personnes
peuvent attribuer un degré de classification.

Art. 8

Nul n'est admis a avoir acces ainformations,
documents ou données, au matériel, aux materis
ou matieres classifiés s'il n'gsas titulaire d’une habi-
litation de sécurité correspondante et s’il n'a p
besoin d'en conriae et dy avoir accées pour|
I'exercice de sa fonction ou de sa mission, sans pré
dice des compétences propres des autorités judig
res.

L'acces aux locaux, hianents ou sites ou se trou
vent des informations, documents, données, ma
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a De hiervoor bedoelde aanwending omvat onder
onmeer de kennisname, het bezit, de bewaring, het
 gebruik, de verwerking, de mededeling, de versprei-
s- ding, de reproductie, de overzending of het vervoer.

Art. 5

le Het classificatieniveau wordt bepaald volgens de
inhoud.

né Er mag, per te classificeren geheel, slechts één alge-
fi-meen classificatieniveau worden aangebracht. De
guelassificatie van het geheel heeft ten misizelfde
anniveau als het hoogstelassificatieniveau van de
gréamenstellende delen. In voorkomend geval kan een
Indhoger algemeedassificatieniveau worden toegekend
dandie van elk van de verschillende delen waaruit het
geheel is samengesteld.

on De overheid of de persoon, aangewesgruitvoe-
de ring van artikel 7, die heeft beslist over de classificatie,
beslist over de herziening of dgheffing ervan.

Art. 6

De informatie, documenten of gegevens, het mate-
queieel, de materialen of stoffen die geclassificeerd
dewerden,in welke vorm ookter uitvoering van inter-

e nationale verdragen of overeenkomsten die bindend
Zijn voor Belgie behouden de classificatie die hen is

toegekend.

de De Koning regelt de verhouding van de in artikel 4

nt bedoeldeclassificatieniveaus tatie welke het gevolg

ntzijn van de internationale verdragen of overeenkom-
sten die bindend zijn voor Belgie

Art. 7

de De Koning bepaalt de nadere regels voor de classi-
e ficatie en declassificatie en voor de bescherming van
x dhformatie, documenten, gegevens, materieel, mate-
guialen of stoffen,en bepaalt welke overheden en
personen eedassificatieniveau kunnen toekennen.

Art. 8

Niemand heeft toegang tot geclassificeerde infor-
aumatie, documenten of gegevens, materieel, materialen
of stoffen, tenzij hij houder is van een overeenstem-
as mende veiligheidsmachtiging en voor zover de
kennisname en de toegang noodzakelijk zijn voor de
juuitoefening van zijn functie of zijn opdracht, onver-
iaiminderd de eigen bevoegdheden van de gerechtelijke
overheden.

De toegang tot lokalen, gebouwen of terreinen die
ité-geclassificeerde informatie, documenten, gegevens,

riels, matériaux et matieres classifiés peut étre sou

mignaterieel, materlan of stoffen bevatten, kan door de
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aux mémes conditions par les autorités désignées|pasverheden die de Koning aanwijst aan dezelfde voor-
le Roi. waarden worden onderworpen.

Art. 9 Art. 9

Le niveau de I'habilitation de sécurité est déterminé Het niveau van de veiligheidsmachtiging wordt
par le degré de classification des informations, do¢u-bepaald doohet classificativiveau van de informa-
ments ou données, du matériel, des matériaux |ouie, documenten of gegevens, het materieel, de mate-
matiéres auxquels le titulaire de I'habilitation peut rialen of stofferwaartoe de houder van de machtiging
devoir avoir acces pour I'exercice de sa fonction ou |detoegang kan dienen te hebben voor de uitoefening van
sa mission. Zijn functie of zijn opdracht.

Art. 10 Art. 10

Les informations, documents ou données, le maté- Geclassificeerde informatie, documenten of gege-
riel, les matériaux ou matiéres classifiés ne peuventvens, materieel, materialen of stoffen mogen slechts
étre utilisés, au sens de l'article 4, que moyennantworden aangewend, zoals bedoeld in artikel 4, mits
I'autorisation de l'auteur de la classification ou de son toelating van de auteur van de classificatie of zijn-hie
supérieur hiérarchique, ou dans les cas déterminés| parchische overste of, in de gevallen door de wet
la loi, sans préjudice des compétences propres [debepaald, onverminderd de eigen bevoegdheden van
autorités judiciaires. de gerechtelijke overheden.

Art. 11 Art. 11

Le titulaire d’'une habilitation de sécurité qui, dans De houder van een veiligheidsmachtiging die
I'exercice de ses fonctions, utilise ou laisse utiliser augeclassificeerde informatie, documenten of gegevens,
sens de l'article 4 des informations, documents pumaterieel, materialen of stoffen in de uitoefening van
données, du matériel, des matériaux ou matiéres claszijn functie op een niet-gagende wijze aanwendt of
sifiés, de maniere inappropriée sera, méme si cettdaat aanwenden zoals bedoeld in artikel 4, zelfs al is
utilisation est la conséquence d’'une négligence, pourdit het gevolg van nalatigheid, voor zover deze ernstig
autant que celle-ci soit grave, puni d'emprisonne- | is, wordt gestraft, met gevangenisstraf van één maand
ment d'un mois a cing ans et d'une amende de centot vijf jaar enmet geldboete van hondefcnk tot
francs a cing mille francs ou d’'une de ces peines sellevijfduizend frank, of met een van die straffen alleen.
ment.

CHAPITRE IlI HOOFDSTUK I
Des habilitations de sécurité Veiligheidsmachtigingen
Section B Afdeling 1
Dispositions générales Algemene bepalingen
Art. 12 Art. 12

La présente loi s'applique lorsque, dans l'intérét de Deze wet is van toepassing wanneer, in het belang
la défense de l'intégrité du territoire national, des van de verdediging van de onschendbaarheid van het
plans de défense militaires, de 'accomplissement deshationaal grondgebied, van de militaire defensieplan-
missions des forces armées, de la slreté intérieur¢ deen, van de vervulling van de opdrachten van de
'Etat, y compris dans le domaine de ['énergje strijdkrachten, van de inwendige veiligheid van de
nucléaire, et de la pérennité de I'ordre démocratiqueStaat, met inbegrip van het domein van de kernener-
et constitutionnel, de la sOreté extérieure déat'et gie, en van het voortbestaan van de democratische en
des relations internationales, du potentiel scientifiguegrondwettelijke orde, van de uitwendige veiligheid
ou economique du pays ou tout autre intérét fongla-van de Staat en de internationale betrekkingen, van
mental de I'Eat, de la sécurité des ressortissants het wetenschappelijk of economisch potentieel van
belges a I'étranger, ou du fonctionnement des organe$et land ofvan elk ander fundamenteel belang van de
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décisionnels de i'at, ou en application des traité
liant la Belgique, l'autorité compétente pour réglé
I'accés a un emploi, une fonction ou un grade, a
informations, documents ou données, a des matéri
matériaux ou matiéres classifiés, a des locaux,

baiments ou des sites ou pour organiser la passat
et I'exécution d’'un contrat ou d’un marché publig
impose la possession d’'une habilitation de sécurité

Dans les cas déterminés par le Raiprésente loi
s'applique également aux habilitations de sécur,
demandées par des personnes morales ou physi
qui souhaitent obtenir une habilitation de sécurité
vue d’accéder a I'étranger a des informations, dog
ments ou données, a des matériels, matériaux
matieres classifiés, a des locaux, dagrents ou des
sites, dont I'acces est réservé au titulaire d'une hah
tation de sécurité.

Art. 13

Dans le présente loi, on entend par:

1° «officier de sécurité»,

a) le fonctionnaire titulaire d’'une habilitation de
sécurité, qui, dans une administration publique,
organisme d’'intérét public ou une entreprise publiq
autonome manipulant des documents ou du maté
classifiés, est désigné, par le ministre dont cette ad
nistration, cet organisme ou cette entreprise relé
pour veiller a I'observation des regles de sécurité;

b) le membre du personnel titulaire d’'une habilita
tion de sécurité, au sein d'une personne morale ti
laire d’'une habilitation de sécurité, désigné par
direction de la personne morale pour veiller
I'observation des regles de sécurité;

2° «habilitation de sécurité», l'attestation offi
cielle établie sur la base des informations recueill
par un service de renseignement et de sécurité, s¢
laquelle, pour accéder a des données auxquelles
certain degré de confidentialité a été attribué :
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5 Staat, van de veiligheid van de Belgische onderdanen
2r in het buitenland of van de werking van de besluitvor-
egmingsorganen van de Staat, of tot uitvoering van de
elsyerdragen die Belgibinden, de overheid, bevoegd om
Jegle toegang tot een betrekking, een functie of een
iograad, tot geclassificeerde informatie, documenten of
gegevens, materieel, materialehstoffen, tot loka-
len, gebouwen of terreinen, of om het sluiten en het
uitvoeren van een overeenkomst of een overheidsop-
dracht te regelen, het bezit van een veiligheidsmachti-
ging voorschrijft.

In de door de Koning bepaalde gevaliledeze wet
téeveneens van toepassing op de veiligheidsmachtigin-
queen die worden gevraagd door rechtspersonen of
ennatuurlijke personen die een veiligheidsmachtiging
zu-willen verkrijgen om in het buitenland toegang te krij-
owen tot geclassificeerde informatie, documenten of

gegevens, materieel, materialen of stoffen, tot loka-
ili-len, gebouwen of terreinen, waartoe alleen de houder
van een veiligheidsmachtiging toegang krijgt.

Art. 13

In deze wet wordt verstaan onder:
19 «veiligheidsofficier»,

a) de ambtenaar, houder van een veiligheidsmach-
untiging, die, in een openbaar bestuur, een instelling van
leopenbaar nut of een autonoom overheidsbedrijf die
riebeclassificeerde documenten of materiaal verwerken,
midoor de minister onder wie dat bestuur, die instelling
vepof dat bedrijf ressorteert, wordt aangewezen om te

zorgen voor de inachtneming van de veiligheidsregels;

- b) het personeelslid, houder van een veiligheids-

tu-machtiging, binnen een rechtspersoon die een veilig-

la heidsmachtiging bezit, dat door de leiding van de

a rechtspersoon wordt aangewezen om te zorgen voor
de inachtneming van de veiligheidsregels;

29 «veiligheidsmachtiging», het officieel attest,
esverstrekt op grond van de gegevens verzameld door
clogen inlichtingen- en veiligheidsdienst, luidens

uhetwelk, om toegang te krijgen tot gegevens waaraan
een zekere graad van vertrouwelijkheid is toegekend :

— une personne physique présente des garanties — een natuurlijke persoon voldoende garanties

suffisantes, quant a la discrétion, la loyauté
I'intégrité;

— une personne morale présente des garan
suffisantes, quant aux moyens matériels et techniq
et aux méthodes utilisés pour protéger ces donnée
guant a la discrétion, la loyauté et l'integrité de s
organes et préposés susceptibles d'avoir accés al
données;

32 «enquéte de sécurité», I'enquéte effectuée |
un service de renseignement et de sécurité et vis
établir que toutes les conditions nécessaires a la

;

et biedt inzake geheimhouding, loyauteit en integriteit;

lies — een rechtspersoon voldoende garanties biedt

uetnzake de mateiie en technische middelen en de

s ehethoden, gebruikt om deze gegevens te beschermen,

esen inzake de geheimhouding, de loyauteit en de inte-

cagiteit van zijn organen en aangestelden die in aan-
merking komen om toegang te hebben tot die gege-
vens;

par 3° «veiligheidsonderzoek», het onderzoek uitge-
nt @oerd door een inlichtingen- en veiligheidsdienst, ten
élieinde vast te stellen dat aan alle noodzakelijke voor-
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vrance de I'habilitation de sécurité sont réunies,
tenant compte du niveau et de I'objet de I'habilition

4° «service de renseignement et deesd», la
Streté de I'Eat et le Service général du renseigneme
et de la sécurité des Forces armées.

Art. 14

Dans le cadre de I'application de la présente loi, g
données a caractére personnel peuvent étre traitég
compris celles visées aux articles 6 et 8 de la loi
8 décembre 1992 relative a la protection de la
privée a I'égard des traitements de données a carad
personnel.

Art. 15

Le Roi désigne la ou les autorités collégiales comy
tentes pour délivrer ou retirer les habilitations ¢
sécurité. Cette ou ces autorités sont ci-aprés dén
mées «l'autorité de sécurité».

Par dérogation a I'alinéz".les autorités suivanteg

6)

enwaarden voor het afgeven van de veiligheidsmachti-
ging is voldaan, gelet op het niveau en het doel van de
machtiging;

40 «inlichtingen- en veiligheidsdienst», de Veilig-
ntheid van de Staat en de Algemene Dienst inlichting en
veiligheid van de Krijgsmacht.

Art. 14

es In het kader van de toepassing van deze wet kunnen

2S,persoonsgegevens worden verwerkt, waaronder die

dubedoeld in de artikelen 6 en 8 van de wet van

ie8 december 1992 tot bescherming van de persoonlijke

televenssfeer ten opzichte van de verwerking van
persoonsgegevens.

Art. 15

pé- De Koning wijst de collegiale overheid of overhe-

le den aan, die bevoegs of zijn de veiligheidsmachti-

bmgingen af te geven of in te trekken. Die overheid of
overheden worden hierna «de veiligheidsoverheid»
genoemd.

In afwijking van het eerste lid kunnen de volgende

peuvent étre autorisées par le Roi a exercer les compéverheden de toestemming van de Koning krijgen om

tences attribuées par la présente loi a l'autorité
sécurité:

1° 'administrateur général de la Sireté dedou,
en cas d'empéchement, I'administrateur génér
adjoint, pour les membres du personnel de ce ser
et les candidats a un emploi dans ce service;

2° |e chef du Service général du renseignement et
la sécurité des Forces armées, ou un officier supéri
qu’il délégue, pour les personnes qui relévent du 1
nistre de la Défense nationale et pour les candida

dede door deze wet aan de veiligheidsoverheid toegewe-
zen bevoegdheden uit te oefenen:

1° de administrateur-generaal van de Veiligheid
al-van de Staat of, in geval van verhindering, de adjunct-
icadministrateur-generaal, voor de personeelsleden van
die dienst en voor de kandidaten voor een betrekking
binnen die dienst;

de 2° de chef van de Algemene Dienst inlichting en
euveiligheid van de Krijgsmacht, of een door hem af-
ni-gevaardigde hoofdofficier, voor de personen die
s ander de minister van Landsverdediging ressorteren

un emploi au sein du ministére de la Défense natio-en voor de kandidaten voor een betrekking binnen

nale.
Section 2
De l'avertissement et de I'accord

Art. 16

§ 18" La personne qui doit obtenir une habilitatio
de sécurité esnformée du niveau et de I'objet de
I'habilitation, ainsi que des types de données ¢
pourront étre examinées ou vérifiées lors de I'enqu
de sécurité, des modalités de celle-ci et de la durée
validité de I'habilitation de sécurité.

Son accord est requis pour pouvoir procéder
'enquéte de sécurité nécessaire a la délivrance
I'habilitation. Cet accord vaut également pour tou

het ministerie van Landsverdediging.
Afdeling 2
De kennisgeving en de instemming

Art. 16

n 8 1. De persoon die een veiligheidsmachtiging moet

> verkrijgen, wordt op de hoogte gebracht van het

uiniveau en het doel van de machtiging, van de types

Btevan gegevens die gedurende het veiligheidsonderzoek

> deunnen worden onderzocht of geverifieerd, van de
wijze waarop het onderzoek verloopt en de geldig-
heidsduur van de veiligheidsmachtiging.

a Zijn instemming is vereist voor het instellen van het
deveiligheidsonderzoek dat nodig is voor het afgeven
te van de machtiging. Die instemming geldt eveneens
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enquéte de sécurité ultérieure visant a vérsieles
conditions requises pour le niveau initial

d
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voor enig later veiligheidsonderzoek dat erop gericht
is na te gaan of nog steeds wordt voldaan aan de voor-

I'habilitation sont toujours réunies. L'intéressé est waarden die vereist zijn voor het aanvangsniveau van
néanmoins toujours préalablement averti de chaquede machtiging. De betrokken persoon wordt niette-

enquéte de sécurité, conformément a@'S&linéa ¥

min steeds vooraf op de hoogte gebracht van elk vei-
ligheidsonderzoek, overeenkomstig 8 1, eerste lid.

Cet accord peut a tout moment étre retiré par|la Die instemming kan op ieder moment ingetrokken
personne concernée qui ne consent plus a faire I'objetvorden door de betrokken persodie niet langer

d’'une enquéte de sécurité ou atdeir une habilita-
tion de sécurité.

Si I'habilitation est requise pour l'accés a u

wenst het veiligheidsonderzoek te ondergaan of
houder te zijn van een veiligheidsmachtiging.

Indien de machtiging vereist is voor de toegang tot

emploi, une fonction ou un grade, le refus explicite du een betrekking, een functie of een graad, maakt de uit-
candidat ou, le cas échéant, I'absence d’accord dandrukkelijke weigering van de kandidaat of, in voor-
un délai de quinze jours suivant le jour de la réceptionkomend geval, het uitblijven van de instemming

du document l'avertissant de I'enquéte, met auto
tiquement fin & la procédure de recrutemer
d’engagement, de nomination ou de promotion.

§ 2. L’accord prévu au &1n’est pas exigé lorsque
I'habilitation de sécurité est requise pour I'exercic
d’'une fonction pour laquelle l'intéressé peut — €
raison de son statut — étre désigné sans son conse
ment. L'intéressé est néanmoins toujours préalab
ment averti de I'enquéte de sécurité, conforméme
au 8§ P!, alinéa ¢#".

Avant son recrutement ou son engagement dans
emploi soumis a un tel statut, le candidat daissi
longtemps qu’il est soumis a ce statut et s'il devait é
désigné a une fonction requérant une habilitation
sécurité,consentir a ce que des enquétes de sécu
soient effectuées, conformément a l'alinéa précéde

§ 3. L’avertissement visé au §"lalinéa 2, n'est pas
requis lorsqu'une enquéte de seécurité ultériey
s'avere nécessaire pour vérifier des informations 4
des faits graves indiquant que la personne habilitée
satisfait plus aux conditions requises pour le nive
de I'habilitation octroyée.

Dans ce cas, l'autorité de sécurité est avertie s
délai.

§ 4. Les personnedyées de dix-huit ans accomplis
cohabitant avec la personne pour laque
I'habilitation est requise, sont également avertig
lorsqu’en fonction du niveau de I'habilitation, elle
doivent faire I'objet d’'une enquéte de sécurité indiy
duelle.

Art. 17

L’avertissement prévu a l'article 16 se fait par

a-binnen een termijn van vijftien dagen na de ontvangst

nt, van het document dat hem van het onderzoek op de
hoogte brengt, automatisch een einde aan de proce-
dure tot werving, indienstneming, benoeming of
bevordering.

§ 2. De in 8 1 bepaalde instemming is niet nodig,
e wanneer de veiligheidsmachtiging vereist is voor de
n uitoefening van een ambt waarvoor de betrokken
Ntpersoon — op grond van zijn statuut — kan worden
le-aangewezen zonder zijn instemming. De betrokken
xntpersoon wordt niettemin steeds vooraf op de hoogte
gebracht van het veiligheidsonderzoek, overeen-
komstig 8§ 1, eerste lid.

un Voordat de kandidaat geworven of in dienst geno-
men wordt in een betrekking die aan een dergelijk

trestatuut is onderworpen, moet hij ermee instemmen

dedat, zolang hij aan dat statuut onderworpen is en

riténdien hij zou worden aangesteld in een functie waar-

nt.voor een veiligheidsmachtiging vereist is, veiligheids-
onderzoeken worden ingesteloyereenkomstig het
vorige lid.

§ 3. De in § 1, tweede lid, bedoelde kennisgeving is
reniet vereist wanneer een later veiligheidsonderzoek
surnoodzakelijk is om informaties te vefifan over ern-
netige feiten die erop wijzen dat de gemachtigde
aupersoon niet meer aan de voorwaarden voldoet die
vereist zijn voor het niveau van de toegekende machti-
ging.
ans In dat geval wordt de veiligheidsoverheid onmid-
dellijk op de hoogte gebracht.

, 8 4. De personen die de volle leeftijd van achttien
le jaar hebben en samenwonen met de persoon voor wie
s,de machtiging vereist is, worden eveneens op de

5 hoogte gebracht, wanneer zij, naar gelang van het

i- niveau van de machtiging, eveneens een individueel
veiligheidsonderzoek moeten ondergaan.

Art. 17

a De in artikel 16 voorziene kennisgeving gebeurt

remise a l'intéressé, par I'officier de sécurité et cont

redoor het overhandigen door de veiligheidsofficier,

accusé de réception, d’'un document dont le modeéleaan de betrokken persoon en tegen bericht van ont-
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est fixé par le Rominsi que d’'un questionnaire dé
base. Le document est conservé par l'intéressé e
guestionnaire de base diment complété est rem
I'officier de sécurité contre accusé de réception.

L’accord ou le retrait de I'accord prévus a l'articl
16 se font par la remise a l'officier de sécurité, p
I'intéressé et contre accusé de réception, d'un do
ment dont le modele est fixé par le Roi.

L’'accusé de réception visé a l'aliné8, 1e docu-
ment visé a l'alinéa 2 et le questionnaire de base g
transmis par |'officier de sécurité a I'autorité de séc
rité.

Section 3
De I'enquéte de sécurité

Art. 18

L’enquéte de sécurité est effectuée par un service
renseignement et de sécurité.

Lorsque la personne pour laquelle 'habilitation g
sécurité est requise réside, transite ou séjourng
I'étranger ou y a transité, séjourné ou résidé, ce ser
peut solliciter la collaboration des services comp
tents du pays he.

Les agents des Services extérieurs de la Slretd
I'Etat et les membres du Service général du renseig
ment et de la sécurité chargés d’effectuer les enqug
de sécurité sont désignés respectivement par le
nistre de la Justice, sur la proposition
I'administrateur général de la SQreté dedt:et par le
ministre de la Défense nationale, sur la propositi
du chef du Service général du renseignement et d
seécurité des Forces armées.

d

lls recoivent, lors de leur désignation, une carte

8)

> vangst, van een document waarvan het model door de

t [&Koning wordt bepaald, alsook van een basisvragen-

s &jst. Het document wordt door de betrokken persoon
bewaard en de behoorlijk ingevulde basisvragenlijst
wordt, tegen bericht van ontvangst, aan de veilig-
heidsofficier overhandigd.

a)

e De in artikel 16 voorziene instemming of intrek-

ar king ervan gebeuren door het afgeven door de betrok-

cukene, aan de veiligheidsofficier en tegen bericht van
ontvangst, van een document waarvan het model
door de Koning wordt bepaald.

Het in het eerste lid bedoelde bericht van ont-
onvangst, het in het tweede lid bedoelde document en de
u- basisvragenlijst worden door de veiligheidsofficier

aan de veiligheidsoverheid bezorgd.

Afdeling 3
Het veiligheidsonderzoek

Art. 18

de Het veiligheidsonderzoek wordt uitgevoerd door
een inlichtingen- en veiligheidsdienst.

e Wanneer de persoon voor wie de veiligheids-
> dnachtiging vereist is, in het buitenland zijn woon-
ic@laats heeft, er op doorreis is of er verblijft, of er
é- gewoond heeft, er op doorreis is geweest of er verble-
ven heeft, kan deze dienst om de medewerking van de

bevoegde diensten van het gastland verzoeken.

> de De agenten van de Buitendiensten van de Veilig-
nekeid van de Staat en de leden van de Algemene Dienst
stemlichting en veiligheid belast met het instellen van de
miveiligheidsonderzoeken, worden aangesteld, respec-
e tievelijk door de minister van Justitie, op voordracht
van de administrateur-generaal van de Veiligheid van
pnde Staat, en door de minister van Landsverdediging,
e |@p voordracht van de chef van de Algemene Dienst
inlichting en veiligheid van de Krijgsmacht.

de Bij hun aanstelling krijgen zij een legitimatiekaart,

|égitimation, dont le modeéle est fixé par le ministie waarvan het model wordt bepaald door de bevoegde

compétent. Cette carte ne peut étre utilisée que dar
cadre des enquétes de sécurité et doit étre immédi
ment restituée a l'autorité qui I'a délivrée lorsque
désignation visée a l'alinéa 3 a pris fin.

L'ampleur de I'enquéte de sécurité varie en fon

s lminister. Die kaart mag alleen in het kader van de

atereiligheidsonderzoeken worden gebruikt en moet

a onmiddellijk worden terugbezorgd aan de overheid
die haar heeft afgegeven, zodra de in het derde lid
bedoelde aanstelling tiedigd is.

c- De omvang van het veiligheidsonderzoek varieert

tion du niveau de I'habilitation de sécurité requise
est déterminée, pour chaque niveau, par le Co

et naar gelang van het niveau van de vereiste veiligheids-
ittmachtiging en wordt, voor elk niveau, bepaald door

ministériel du renseignement et de la sécurité. Elle|nehet Ministerieel Comité voor inlichtingen en veilig-

peut en tout cas nécessiter des

pouvajrsheid. In geen geval mogen hierbij andere onderzoeks-

d’'investigation autres que ceux prévus par la présentdevoegdheden worden gevergd dan die welke worden

loi, en particulier a I'article 19.

La décision du Comité ministériel du renseigne-

bepaald indeze wet, met name in artikel 19.
De beslissing van het Ministerieel Comité voor

ment et de la sécurité est communiquée uniqguemeninlichtingen en veiligheid wordt enkel medegedeeld
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aux agents et membres des services de renseigne
et de securité, a l'autorité de sécurité, ainsi qu’
Comité permanent R.

Art. 19

Dans le cadre des enquétes de sécurité et unig
ment a cette fin, les agents et les membres visé
l'article 18, alinéa 3 peuvent, outre les compétend

gu'ils tiennent des artictel3 4 19, § 2, de laloidu ..
organique des services de renseignement et de s
rité, et dans le respect de l'articl@, § P', de cette
méme loi, procéder a toute investigation et recuei
tous les renseignements nécessaires a I'enquéte.

A cette fin, ils peuvent, sur présentation de le
carte de légitimation:

1° accéder sans frais, et quel que soit leur niveau
casier judiciaire central tenu au ministere de

Justice, aux casiers judiciaires et aux registres de
population et des étrangers tenus par les commui

au registre national, au registre d’'attente des étr
gers, ainsi gu'aux données policiéres qui sont acce
bles aux fonctionnaires de police lors de I'exécuti
de contftes d’identité;

20 sur présentation du document visé a l'article ]

attestant I'accord ou, le cas échéant, I'avertissem
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meaan de agenten en leden van de inlichtingen- en veilig-
au heidsdiensten, aan de veiligheidsoverheid, alsook aan
het Vast Comité |.

Art. 19

jue- In het kader van de veiligheidsonderzoeken en

s &nkel met het oog daarop, kunnen de in artikel 18,

esderde lid bedoelde agenten en leden, buiten hun
bevoegdheden op grond van de argkell3 tot 19,

ecg2, van de wet van ... houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten, en met inachtne-

lir ming van artikell2, § 1, van dezelfde wet, elk onder-
zoek instellen en alle inlichtingen nodig voor het on-
derzoek inwinnen.

ur Met het oog daarop kunnen zij, op voorlegging van

hun legitimatiekaart:

au 1° wat ook hun niveau is, kosteloos toegang krij-

la gen tot het centraal strafregister dat wordt bijgehou-
> laden in het ministerie van Justitie, tot de strafregisters
neen de bevolkings- en vreemdelingenregisters die
anworden bijgehouden op de gemeenten, tot het Rijks-
ssiregister, tot het wachtregister van de vreemdelingen,
bn alsook tot de politiegegevens die toegankelijk zijn

voor politieambtenaren bij de uitvoering van identi-

teitscontroles;

17 2° op voorlegging van het in artikel 17 bedoelde
entdocument waaruit de instemming van of, in voorko-

de la personne concernée, demander toute informamend geval, de kennisgeving aan de betrokkene

tion utile en possession des services de police génét

30 sur présentation du document visé au poft

aldglijkt, alle nuttige informatie vragen waarover de
algemene politiediensten beschikken;

P

3° op voorlegging van héh het 2 bedoelde docu-

requérir des services publics, dont la liste est arrétéenent, de mededeling vorderen door de openbare

par le Roi, la communication de tous renseigneme
utiles dont ces services disposent relatifs a I'ident
ou a la solvabilité financiére de la personne conc
née. Ces services mettent a leur disposition, sans f
des photocopies, extraits, ou copies conformes
documents, piéces, registres, livres, bandes magn
ques ou disques informatiques.

lls sont tenus d’exhiber leur carte de légitimation
toute autre personne dont ils sollicitent le concol

ntdiensten, waarvan de lijst door de Koning bepaald

téwordt, van alle nuttige inlichtingen betreffende de

er-identiteit of de kredietwaardigheid van de betrokkene

aisyaarover deze diensten beschikken. Deze diensten

destellen hen kosteloos fotokopieeuittreksels, of voor

étieensluidend verklaarde afschriften van documenten,
stukken, registers, boeken, magneetbanden of
computerdiskettes ter beschikking.

a Zij moeten hun legitimatiekaart tonen aan elke
rsandere persoon van wie zij, in het kader van het veilig-

dans le cadre des enquétes de sécurité. Si elle en fait leidsonderzoek, de medewerking vragen. Indien deze

demande, ils sont également tenus d’exhiber le do
ment visé a larticle 17, attestant I'accord de
personne qui fait I'objet de I'enquéte, ou, lorsque ¢
accord n’est pas requis, I'avertissement.

Lorsque l'enquéte de sécurité a pour finalit
I'octroi d’'une habilitation de sécurité a un ressorti
sant d’'un Eat etranger par les autorités compeéten

cuhet hen vraagt, moeten zij eveneens het in artikel 17

a bedoelde document tonen, waaruit de instemming

etblijkt van de persoon diaan een onderzoek wordt
onderworpen, of, wanneer die instemming niet ver-
eist is, van de kennisgeving.

e Wanneer het veiligheidsonderzoek tot doel heeft
5- het verlenen van een veiligheidsmachtiging aan een
esingezetene van een vreemde Staat, door de bevoegde

de cet Eat dans le cadre d'accords d'assistanceoverheden van die Staat, in het kader van overeen-
mutuelle liant la Belgique, ces agents et membres sonkomsten van wederzijdse bijstand waardoor Belgie
tenus d’exhiber un document émanant de l'autorité gebonden is, moeten die agenten en leden een docu-
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de sécurité attestant la demande de collaboration
I'Etat étranger.

Art. 20

Les agents et membres visés a l'article 18, aliné
doivent prendre les mesures internes nécessaires
de garantir le caractére confidentiel des faits, actes
renseignements dont ils ont pris connaissance dan
cadre des enquétes de sécurité.

Art. 21

Sauf le cas ou I'habilitation de sécurité est requis
leur égard, les personnagéas de moins de 18 ans n
peuvent faire I'objet d’une enquéte de sécurité.

Section 4

De l'octroi et du retrait
de I'nabilitation de sécurité

Art. 22

Alissue de I'enquéte de sécurité, I'autorité de séag
rité statue par décision motivée, dans le délai fixé f
le Roi, sur l'octroi de [I'habilitation de sécurité
requise, sur la base du rapport d’enquéte qui lui
soumis par le service de renseignement et de sécl
quiy a procédé.

Si elle l'estime utile a I'examen du rappor
d’enquéte, l'autorité de sécurité requiert de ce serv

10)

denent tonen, afkomstig van de veiligheidsoverheid,
waaruit het verzoek om medewerking van de vreemde
Staat blijkt.

Art. 20

1 3 De in artikel 18, derde lid, bedoelde agenten en

afieden moeten de nodige interne maatregelen nemen

owm de vertrouwelijke aard te waarborgen van de

s |leeiten, de handelingen of de inlichtingen waarvan zij,
in het kader van de veiligheidsonderzoeken, kennis
hebben genomen.

Art. 21

e & Buiten het geval dat de veiligheidsmachtiging voor
e hen vereist is, kunnen de personen, jonger dan 18 jaar,
niet aan een veiligheidsonderzoelorden onderwor-

pen.

Afdeling 4

Toekenning en intrekking van
de veiligheidsmachtiging

Art. 22

u- Na afloop van het veiligheidsonderzoek beslist de

parveiligheidsoverheid, bij gemotiveerde beslissing en
binnen de door de Koning bepaalde termijn, over de

estoekenning van de vereiste veiligheidsmachtiging, op

iritbasis van het onderzoeksverslag dat haar wordt voor-
gelegd door de inlichtingen- en veiligheidsdienst die
het onderzoek heeft ingesteld.

t Indien zij het nuttig acht voor de analyse van het
ceonderzoeksverslag, verzoekt de veiligheidsoverheid

de lui communiquer une copie du dossier d’enquétedie dienst haar een kopie van het volledige onder-

dans son intégralité. Elle peut également requérir
ce service la communication de toute informatid

dezoeksdossier over te zenden. De veiligheidsoverheid
n kan eveneens van deze dienst de mededeling eisen van

complémentaire qu'elle juge utile a I'examen
rapport d’enquéte.

La décision est notifiée a I'intervention de I'officie

u enige aanvullende informatie die zij nuttig acht voor
de analyse van het onderzoeksverslag.

De beslissing wordt via de veiligheidsofficiter

de sécurité a la personne, physique ou morale, poukennis gebracht van de natuurlijke of rechtspersoon
laquelle I'habilitation est requise, dans le délai fixé voor wie de machtiging vereist is, binnen de door de
par le Roi. Koning bepaalde termijn.

L'autorité de sécurité peut retirer une habilitatign  De veiligheidsoverheid kan een veiligheidsmachti-
de sécurité sur base d'informations qui lui sont ging intrekken op basis van inlichtingen die haar zijn

présentées par les services de renseignement
sécurité ou dans le cas visé a l'article 165'8alinéa 3.

La notification d'un refus d’octroi ou d'un retrai
de I'habilitation de sécurité reprend les motifs jus
fiant cette décision, a I'exception de toute inform
tion dont la communication serait de nature a por
atteinte a la défense de lintégrité du territoire nati
nal, aux plans de défense militaires,

deorgelegd door de inlichtingen- en veiligheidsdien-
sten of in het gevdledoeld in artikel 16, § 1, derde lid.

De kennisgeving van de weigering van het verlenen
i- van een veiligheidsmachtiging of van de intrekking
- van de veiligheidsmachtiging vermeldt de beweegre-
erdenen die deze beslissing rechtvaardigen, behoudens
- elke inlichting waarvan de mededeling schade zou
a kunnen toebrengen aan de verdediging van de on-
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I'accomplissement des missions des forces armees,

de I'énergie nucléaire, a la perennlte de 'ordre dén
cratique et constitutionnel, a la sdreté extérieure
'Etat et aux relations internationales, au potent
scientifique ou economlque du pays ou tout au
intérét fondamental de It&t, a la sécurité des ressol
tissants belges a I'étranger, au fonctionnement ¢
organes décisionnels de 1d&, a la protection des
sources ou a la protection de la vie privée de tiers.

L'autorité de sécurité doit prendre les mesur
internes nécessaires afin de garantir le caractére ca
dentiel des rapports d’enquéte et, le cas échéant,
dossiers d’enquéte.

CHAPITRE IV
Du secret et dispositions diverses et finales

Art. 23

Les membres dd'autorité de sécurité visée 3§
I'article 15, le personnel affecté a I'exécution de le
mission et les officiers de sécurité sont dépositaires
secrets qui leur sont confiés en raison du conco
gu’ils apportent a I'application de la présente loi.

L'obligation de secret subsiste méme lorsqu'’ils o
cessé d’apporter ce concours.

Art. 24

Sans préjudice de l'article 458 du Code pénal, ¢

puni d’'un emprisonnement de huit jours a un an
d’'une amende de cefrancs a quatre mille francs ou
d’'une de ces peines seulement, toute personne vis
I'article 23 qui aura révélé les secrets en violation
cet article.

Art. 25

Sauf lorsque les raisons pour lesquelles elles ont
recueillies sont toujourd’actualité et que leur conser
vation reste dés lors impérative, les données a ca
tére personnel collectées ou recues dans le cadre (
présente loi sont détruites dés que la personne con
née ne sera plus susceptible de faire I'objet d'u
enquéte de sécurité.

Sauf lorsque les raisons pour lesquelles elles ont
recueillies sont toujourd’actualité et que leur conser

£S
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alschendbaarheid van het nationaal grondgebied, aan

s(reté intérieure de lt@t, y compris dans le domaine de militaire defensieplannen, aan de vervulling van de

o-opdrachten van de strijdkrachten, aan de inwendige
deveiligheid van de Staat, met inbegrip van het domein
elvan de kernenergie, aan het voortbestaan van de
redemocratische en grondwettelijke orde, aan de uit-
- wendige veiligheid van de Staat en de internationale

ledetrekkingen, aan het wetenschappelijk of econo-

misch potentieel van het land @n elk ander funda-
menteel belang van de Staat, aan de veiligheid van de
Belgische onderdanen in het buitenland, aan de wer-
king van de besluitvormingsorganen van de Staat, aan
de bescherming van de bronnen of aan de bescher-
ming van het privé-leven van derden.

De veiligheidsoverheid moet de nodige interne
nfimaatregelen nemen om het vertrouwelijk karakter
desman de onderzoeksverslagen en, in voorkomend
geval, van de onderzoeksdossiers te waarborgen.

HOOFDSTUK IV
De geheimhouding, diverse en slotbepalingen

Art. 23

De leden van deveiligheidsoverheid bedoeld in

ur artikel 15, het personeel belast met de uitvoering van
defiun opdracht en de veiligheidsofficieren zijn verplicht

urge geheimen te bewaren die hen zijn toevertrouwd
omwille van de medewerking die zij verlenen aan de
toepassing van deze wet.

De geheimhoudingsplicht blijft bestaan, zelfs
wanneer zij opgehouden hebben deze medewerking
te verlenen.

nt

Art. 24

ast  Onverminderd artikel 458 van het Strafwetboek,
etwordt gestraft met gevangenisstraf van acht dagen tot
een jaar en geldboete van hondfehk tot vierdui-
eezend frank, of met een van die straffen alleen, iedere
depersoon bedoeld in artikel 23, die de geheimen zou
hebben onthuld, met schending van dat artikel.

Art. 25

été Behalve wanneer de redenen waarom ze werden
verzameld nog steeds bestaan en hun bewaring bijge-
racvolg geboden blijft, worden de persoonlijke gegevens
Je tie in het kader van deze wet worden ingewonnen of
cepntvangen, vernietigd zodra de betrokken persoon
neniet langeraan een veiligheidsonderzoek kan worden

onderworpen.

été Behalve wanneer de redenen waarom ze werden
verzameld nog steeds bestaan en hun bewaring bijge-

vation reste des lors impérative, les données recu

eilvolg geboden blijft, worden de gegevens die in het
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lies a I'occasion des enquétes de sécurité visée
I'article 12, alinéa 2, sont détruites a I'expiration d'u
délai de deux ans, a compter de la date de I'expirat]
de la validité de I'habilitation de sécurité.

Art. 26

§ 1°". Laloi du 11 avril 1994 relative a la publicité d
'administration ne s’applique pas aux information
documents ou données, au matériel, aux matériz
ou matieres, sous quelque forme que ce soit, qui S
classifiées en application des dispositions de
présente loi.

8 2. A I'article 3, § 3, alinéa®, de la loi du 8 dé-
cembre 1992 relative a la protection de la vie privée
I'égard des traitements de données a caractére per
nel, les mots «et le service général du renseigneme
de la sécurité du ministére de la Défense nationa
sont remplacés par les mots «, le service général
renseignement et de la sécurité du ministére de
Défense nationale, le Comité permanent de Etntr
des services de renseignements, le service d’Enqu
de ce comité, l'organe de recours en matié
d’habilitations de sécurité, créé par la loi du
portant création d'un organe de recours en mati
d’habilitations de sécurité et l'autorité de sécuri
visée a l'articlel3 de la loi du ... relative a la classifica
tion et aux habilitations de sécurité. »

Art. 27
L'article 16, § 2, alinéa 2, ne s’applique pas ay

personnes recrutées ou engagées avant la
d’entrée en vigueur de cette disposition.

Art. 28
Les arrétés royaux d'exécution de la présente

sont pris aprés avis du Comité ministériel du rens
gnement et de la sécurité.

Art. 29

Le Roi détermine la datd’entrée en vigueur des

(12)

s &ader van de in artikel 12, tweede lid, bedoelde veilig-

n heidsonderzoeken worden ingewonnen, vernietigd

oma een periode van twee jaar vanaf de datum waarop
de geldigheid van de veiligheidsmachtiging vervalt.

Art. 26

§ 1. De wet van 11 april 1994 betreffende de open-
baarheid van bestuur is niet van toepassing op infor-
aumatie, documenten of gegevens, materieel, materialen
onbf stoffen,in welke vorm ook, die met toepassing van
la de bepalingen van deze wet geclassificeerd zijn.

2
5,

8 2. In artikel 3, § 3, eerste lid, van de wet van 8 de-
> acember 1992 tot bescherming van de persoonlijke le-
sonwenssfeer ten opzichte van de verwerking van
nt gdersoonsgegevens worden de woorden «en de Alge-
e»mene Dienst Inlichting en Veiligheid van het ministe-
duie van Landsverdediging» vervangen door de woor-
laden «, de Algemene Dienst inlichting en veiligheid
0 van het ministerie van Landsverdediging, het Vast
EteGomité van toezicht op de inlichtingendiensten, de
redienst Enquétes van dit comité, het beroepsorgaan
. inzake veiligheidsmachtigingen ingesteld bij de wet
2revan ... tot oprichting van een beroepsorgaan inzake
é veiligheidsmachtigingen en de veiligheidsoverheid
- bedoeld in artikel3 van de wet van ... betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen.»

Art. 27

IX  Artikel 16, 8§ 2, tweede lid, is niet van toepassing op
fJatde personen die geworven of in dienst genomen zijn
voor de datum waarop deze bepaling in werking
treedt.

Art. 28
loi De koninklijke besluiten tot uitvoering van deze

ei-wet worden genomen na advies van het Ministerieel
Comité voor inlichting en veiligheid.

Art. 29

De Koning bepaalt de datum waarop de bepalin-

dispositions de la présente loi.

gen van deze wet in werking treden.
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